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Ob robu zivljenja.
Janko Resnik.

) b veliki cesti je stala sredi
7 zalostnih cipresin buinega
grmovja majhna vila. Sli
so mimo ljudje, in wvsi
trudni romarji in suznji
zemlje so jo pozdravili z
zatudenimi océmi, ko so
jo uzrli sanjajoéo in belo
med temnim zelenjem. Obstali so sredi
ceste in gledali nemo bele bogove med
visokim grmovjem, ki so z razposajenimi
obrazi gledali na prasno cesto. Dva leva
sta strazila verando, in zazdelo se je, da
zdaj zdaj ozivijo silne miSice in se izvije
strasno rjovenje v skrivnostni molk. Vsi,
ki so §li mimo, so za hip obstali in spo-
¢ila so se trudna srca ob sveZem Zivljenju
belega doma. Zveéer pa so obrnili obraze
proé¢ od hise in pospedili korak, ki se je
ugrezal v cestni prah. Tam pri tretjem
oknu se je prikazal v okvirju cvetoéih
roz obraz umirajo¢ega in ostro so zrle
udrte o¢i na cesto.

Tisti dan je bil preslab, da bi Sel k
oknu. Trepetal je na postelji v Zgo&i mrz-
lici in zrl v strop. Tenki Zarki so pre-
pregli sobo in risali na visoke stene plahe
sence.

»Anica, z menoj gre h koncu« je za-
mrmral. Zena je brisala prah z mule mi-
zice v kotu in se okrenila k njemu.

»Tiho, Ive, tiho, in ne misli tako &rno!
Zdravniki upajo in jaz upam e trdno, da
ozdravis. In potem .. .«

»In potem 7«

»Potem si ustvariva zopet prijetno
zivljenje, kot sva ga Ze imelac,

Bolnik je zahropel in zmajal z glavo.
»Tezko mi je, Anica, da z menoj nisi nasla
sreCe, Kriv sem na tebi in najinih otrocih.
Sam bi tako lahko umiral, — a sedaj?s«

»Kaj je sreca, Ive? Kot otrok sem
sanjala o zlatih palaéah, a danes vidim,
da so redki trenotki, ki so prevleceni z
zlatim prahom srece. A skozi njega pro-
seva vsakdanjost in dolgéas. In ves ta
prah da komaj zlato zrno. A kje so ka-
mni, kje palaéa, kje tisoé palaé?«

Globoko je vzdihnil in se obrnil v
steno. Mladost! Ko je prisel mlad ucitelj
med te dobre ljudi tam v gdric¢ih in ko je
zivel in se zaljubil. Takrat je bil srecen.
In potem tudi, potem ko je odmeval dom
od srebrnega smeha dveh malé¢kov. Sedaj
cakata, da dospe ocka iz velikega mesta.

Bridko se je nasmehnil in odprl oéi.
Zena je odsla iz sobe in mraéne sence
so se spuscale nad divje zarastli vrt in
silile skozi okno v sobo. Skozi visoke
kostanje je semtertje zaSumel veter in
na cesti je zapela gruda tovarniskih de-
lavk kratko otoZino pesem. Tih in lep je
bil veder v svezem dihu $umenja in molka.

In on ga je obéutil. Zaskelelo ga je
na dnu srca, ko se je spomnil na lepe dni
ki so lezali za njim kot tihe, prelestne
sanje. S tezavo je odmeknil odejo in sto-
pil na tla. Pri prvem koraku se je vse
zavrtelo krog njega in moral se je opreti
ob mizico. Pocasi je drsel njegov korak
do omare in ko je z zvezkom orumenelega
papirja lezal v postelji, so se mu usehle
prsi naporno in sunkoma dvigale. Ves
utrujen je legel in gledal s polmrtvimi
oémi skozi okno.

Zunaj je bila prelepa noé. Zvezde so
trepetale v globokem jasnem nebu in me-
sec je lil srebrno lu¢ na vitke topole, ki
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so spremljali belo cesto v brezkonén»> da-
ljavo. Tam na obzorju je lezala tenka me-
gla na vrhovih gri¢evja in za hip je pri-
plaval iz pje zvonik in par hi§, in vse je
zopet utonilo v njej.

Tam nekje je bil njegov dom. Zazrl
se je v veler, in ¢udna misel se mu je
zagrizla v moZgane: Kajn! Zeno ubijas,
ko zahtevas njeno kipeto mladost zase,
otroke ubijas, ker jim krades mater in
detinstvo. Zalost razjeda njihova srca in
ta prelepi veéer ni namenjen njim v sreco.

Sklonil se je v postelji in mrzel pot
mu je vstal na ¢elu. Odkod ta érna misel
v tem jasnem veéeru, blagoslovljenem z
zarjo lepote? Slutil jo je, obup jo je spo-
¢el, a lepota sanjave nodi ji je dala ob-
liko in Zivljenje. Stisnil je z roko orume-
nele papirje: Danes si je hotel dati raéun
o svojem zivljenju, — je li ta misel ves
rezultat ?

Mehka roka ga je pobozala po ble-
dem, mokrem <¢elu.

»Anical«

Stala je pred njim smehljajoc¢a se, s
Sopom svezih roz v roki.

»Tiha no&, blazena no&é« — na fronti,

»Ive, kaj tako zalostno? V tej tihi
noéi sem jaz pri tebi.«

Polozil ji je svojo drhteéo roko na
rame in dejal:

»Glej, tu je moje Zivljenje, Zena. Nik-
dar ga nisi Se uzrla celega, moénega, ki-
pecega, danes ga spoznajl«

Dal ji je zvezeﬁ in ona je vzgala lué.
Na prvem listu so stale besede: Kamni
ob cesti Zivljenja. :
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»Citaj, Anical«

Zaéudila se je. Njen moz, vitez brez
madeZa, ji danes razkriva svojo pretek-
lost ... Z drhteé¢im glasom je brala prvo
stran.

»Danes, ko sem dospel do cilja, po
katerem sem dolgo koprnel, otvarjam
knjigo svojega Zivljenja. Nimam volje in
ne moc¢i, da bi zaznamoval vsak utrip
svojega srca, ne, te vrste naj so le mej-
niki ob cesti mojega Zivljenja. S strahom
in hrepenenjem vstopam v njegov tempelj
— kaj mi bo dalo? Lep je uéiteljski po-
klic, a marsikdo utone v blatu, preden
dospe do svojih zvezd.«

Aniéin glas je postajal tisji, ¢utila je,
da ima v rokah kljué¢ do razumevanja
tega bolestnega in trpeega moza, s ka-
terim je Zivela in umirala Ze pet let. In
mimo nje je vrvelo precudno Zivljenje,
Zivo in veselo, silno in strastno. Brala
je zgodbo o tihih tezavah in skritih bojih,
o fantovskem vrisku in trdem kruhu uéi-
telija. Sredi teh drobnih boleéin, ki so
zbadale s tiso¢ Zeli iz morja mladostne
razigrane mo¢i, je stala kot polarna zvezda
postava ljublje-
nega dekleta —
ona Anica.

»Zaroka. O
deva, kraljica
mojih sanj. —
Danes je najin
dan, vreden Ziv-
lienja in smrti.
Rad te imam, da
sam ne vem ka-
ko, ne s pohotno
strastjo, da bi te
omadeZeval in
§el potem svojo
pot, ne s pla-
tonsko ljubez-
nijo, ne, ne, lju-
bim te z vsem
svojim bitjem,
z vsako mislijo
svojega duha.

moje  srce,
bodi mirno, mir-
no, saj danes si
sre¢no. Da, da-
nes! Zame ni
¢asa in ne pro-
stora, vse je
»danes« in »da-
nes« je sreca.«

Za hip je pre-
nehala in se o-
zrla na moza.
Lezal je z za-
prtimi oémi, le
misice okoli ust
so igrale na iz-
sesanem obrazu.
Citala je da-
lje. O sreéi vda-
ne ljubezni, o
vecni luéi, ki je
gorela v njego-
vem srcu in o
prvem decku, ki
ga jima je po-

: darilo nebo.

sDan, vreden radosti, mi je zasijal.
Tisockrat je obstala noga na brezkonéni
cesti in v srce se je prikradla tezka,
omamna misel: Zakaj vse to 7 Kje je meja,
kje je cilj, ali sem res nemiren popotnik,
ki i5¢e, kar ne more najti? Dolga, ne-
skonéna je pot, zgrudim se neko¢ na njej,
in vse konc¢ano. — O, danes je vse jasno
pred menoj, kot bi Zarel en cilj — zlata
zvezda pred menoj na dlani. Dobil sem
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sina, snov z mehko, ¢isto duso, v katero
zacrtam simeltrijo svojega dubha, da bo
sre¢na, da bo videla cilj pred seboj, preden
stopi na veliko cesto Zivljenja. Ona bo
Zivela v meni in jaz v njej.

V prsih me bode. Zdravnik pravi, da
moram zelo paziti. Moja uboga Anica o
tem ne sme vedeti.«

Vstala je in zaprla okno, da bi za-
dusila solze. On je odprl oéi in se zazrl
v komarja, ki je Svigal okoli svetilke.

»Kdo ve, ¢e me razume? Po petih
letih gleda prvi¢ prepade mojega srca —
ali bo izmerila njih globino 7«

Primaknila je mizico blize k postelji,
sedla k bolnikovemu vznoZju in éitala dalje.
In ko so stopale v noé¢ davno pozabljene
tihe zgodbe, se je zazrl v ta 3Se skoraj
dekliski, vdani obraz. V Zametnem boku
so krile obrvi velike lepe oéi, pod katere
je zarisalo trpljenje prvo rahlo érto. Ble-
di ovalni obraz sta obkrozala dva slapcva
temnih las, ki sta padala preko ramen.
Cudnolepa se mu je zdela, in tezje mu je
bilo pri srcu.

»Moj mali Ive Ze govori in imam ne-
besko veselje Z njim. Tezko mi de, da
boleham ravno sedaj, ko sem srecen —
in ko so vsi krog mene sreéni. In v Soli!
Srebrni smeh $tiridesetih grl me pozdravi
in ravnotoliko parov razposajenih oéi me-
Zika v me. Le energije je treba pri teh
zivahnih fantkih in vztrajne potrpeiljivo-
sti, — a ta gine v meni dan za dnem.%8

Danes je pri meni moj brat Angelj.
Mlad osemnaijstieten $tudent, poln ognja
in idealov; smehljati se moram, ko zrem
v njegove Zarece oci, ¢e mi govori 0 svo-
jih naértih., Mladim dufam se zdi perspek-
tiva v bodoénost tako Siroka in vseob-
sezna — razmere in Zivlijenje jo utesnijo
na eno samo drobno, ¢esto brezplodno
tOékO.c.

Potem sta bili dve strani prazni.
Anica je mislila, da je konéano. A na
tretji strani je stalo pet ogromnih érk:
Vojna. In spodaj: »Naj moléijo moja usta,
ko topovi govore.«

Obrnila je stran in tam je stalo par
besed o trpljenju. In potem v kratkih,
razlrganih stavkih bridko spoznanje.

»Zrel sem za smrt. Danes so mi to
odkrito priznali. Pokasljujem, kot da bi
bil jeti¢en, — bojim se, da je res. O,
moja Zena, nisem ti prinesel srece! In
vidva mali¢ka, siroti! Vajin oée bo mrtev

Metalci min na Sv. Gori.

in ponese s seboj vso vajino sreo in
mladost. Kako je tezko, sredi cvetocega
zivljenja biti trhel hlod — in moléati!
Bruham kri, — kriza je tu. In ravno da-
nes sem poljubil Angelja na celo, odsel
je v vojno. Mogo¢e bo tudi on njena
Zrtev.o

Celi listi so bili popisani z obupnimi
klici po zivljenju. Bolj kot se mu je trgalo
Zivljenje v prsih, bolj kréevito se ga je
oklepal in hrepenel po njem. In sredi po-
mladi je utrujen zapisal:

sLahni gricki, zele-
nedi in vsi duhteéi, in pod
njimi spe mladi, mladi fan-
tie. Z vseh vetrov so se
zna§li in v jasmem jutru
jih je poljubila smrt. Ti
spi§ med njimi, moj Angel.
‘%! Kam je gledalo tvoje
umirajo¢e oko, kam je
zahrepenelo tvoje srce v
smrini uri? Jaz sem sedel
takral sredi svoje druzine,

Nasijfantje s strojno pusko.

in med gitarine akorde je plel mehek
glas sladkootoZno pesem.

Pesem koprnecega srca je plula v
noé¢, in tam dale¢ na severu si umiral
ti, moj brat, moj brat!

In potem sem bral liste, pisane v
naglici, in gledal sem solnéne livade tvoje
mlade, ¢iste duse.

Sedaj spis tam in na tvojih moénih
prsih lezi plast zemlje. In trava raste
nad teboj in poje veéno pesem o lepi
nasi domovini.

Ti spi5 miren — za vedno. A tvoj
obupni molk vpije do nebes in tozi tezko
tozbo za izgubljeno mladost.

Bog s tabo, moj brat — in z mano,
da ne obnemorem od bolesti.«

Anica je dvignila glavo. Po kosce-
nem obrazu bolnikovem so tekle solze
in izsuSeno telo je zdajpazdaj sunkoma
zadrgetalo.

»Ivels je kriknila in mu dvignila bla-
zino vise.

»Bo Ze bolje ...« je zasepetal. Nalila
mu je ¢afo mleka in mu jo nastavila k
ustom, ki so bila vsa krvava. Pil je v
dolgih pozirkih in poteze na obrazu so
se mu umirile,

»Sedaj lezi mirno, pa zaspi! Bodeva
jutri nadaljevala. Poklicem sluzkinjo, bo
pri tebi do ene popolnoéi, potem pridem
sama.

On je prikimal. Privila je lué in od-
§la. Stara Ana je pridrvela v sobo in
sedla na zofo v kotu. Tako je bedela
vsako noé¢ pri gospodu, napol dremala,
stela pisane pticke, ki so bili naslikani
na steni in merila z oémi dolge sence,
ki jih je metala plapolajoéa noéna lucka
po stenah in podu.

Anica je stopila v svojo sobo in pri-
zgala svedo. Tu je bila postelja, miza, v
kotu velika, masivno delana omara in

Kritje - kaverna. Castnik Lilleg.
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par stojal z lonci cvetlic. Legla je oble-
¢ena na postelj in zaprla trudne oéi. Iz
polmraka pa so se izlui¢ile temne, Za-
lostne postave in nepremi¢no strmele v
njo z votlim vprasujoéim pogledom.

Odtrgala se je od svojih dveh otrok,
ko je zdravnik zahteval, da gre Ive v
mesto, da bo blize bolnisnici in zdrav-
nikom. Voz je drdral in odskakoval po
strmi cesti in globoko pod njo v dolini
se je razlilo ob zeleni reki morje belih
hisic in zarko solnce je gorelo nad njim.
Ive je zamiSljeno gledal to prelepo, v
vseh barvah Zareéo in topeéo se sliko in
ko sta dospela v predmestje, se je sklo-
nil k njej in dejal: »Draga, danes sem
videl zadnjikrat!« Pokazal je na mesto,
na grice v ozadju, in se mol&e obrnil v
stran.

Ferdinand Usej
iz St. llja pod Turja-
kom, padel 21, julija
1915 na lasken bojiséu,
Potivaj v miru!

Franc Lenasi
iz Smihela, padel na
Juinem Tirolskem dne
9. junija 1916.
Blag ti spomin!

In sedaj umira, tako poéasi, a tako
gotovo. Moéno je njegovo srce, dolgo je
dusil v sebi vso bolest, a danes je bruh-
nilo iz njega, vsa grenkost se je razlila
iz prepolnega srca, A moénejsi kot on
je smrt. Smrt? In kam naj gresta dve
dusici, nedolzni in brezskrbni, topeéi se
v srebrnem smehu detinstva? A to ni
najhuj$e. Z blaznim koprnenjem je ¢akala,
da prideta danes k meni, jutri bo mo-
goée Ze prepozno. Ce prideta, gredo vsi

v tujino, neznano jim in sovraino. Ce

dospeta prepozno —. Vztrepetala je ob
tej misli. Ubogi, ubogi moz! Nevé, da
visi nad njim meé Zalostne usode: Ali v
tujino, ali smrt v domovini! Vojna je, so-
vraznik se bliZza, in Z njim smrt.

»O da posije en sam svetel Zarek v
temo, da bi le ena mehka beseda vlila
kapljo tolazbe v moje srce! Ker moja
zalost je brezupna in zato najteZja.«

Ustrasila se je ze mraénih besed, ki
so ¢udno zvenele v beli sobici. Njen obraz
je okamenel, le grudi so se ji burno dvi-
galle, dolgo, dolgo. In potem jo je zlomil
jok.

Deset drobnih udarcev je zabrnelo v
sobi; ona pa je tiho plakala in ob njej
so plakale bele in rdeée roze. Za njimi
pa se je razrastla ob steni dolga, ¢rna
senca. Neprestano je rastla in objela vse
roZe, vse stene, zagrnila okno s ¢ino za-
veso in udusdila sveco. In plakajoo Zeno
je poljubil sen na visoko, trudno é&elo.

Ob eni popolnoéi jo je stara Ana
vzbudila. Vsa trudna je vstala, sla na
verando in se zazrla v noé& Oblaki so
Erepregli nebo in mrzel veter je prigi-

aval veje dreves in Sumel v zelenem
grmovju. Tu in tam je motno svetila pli-
nova lué¢ in beneski zvonik stare stolnice
se je v nedoloénih obrisih dvigal v sa-
motno noé.

Stopila je v bolnikovo sobo. Tezko

je sopel in grabil z drhteé¢imi rokami za
odejo. Dala mu je zlico zdravila, ga odela
in legla na zofo. Lutka na mizi se je
utrinjala in vsak cetrt ure so prerezali
tisino jekleni udarci stenske ure. Minute
so lezle pocasi. Ob peti uri je zatulila
sirena v tovarni in bolnik se je predramil.
Anica je vstala z zofe in stopila k posteliji.

»Kako je? Si dobro poéival 7«

»Dobro, Anica, le v prsih ti&i. Ves,
sanjal sem ...«

Ana se je nasmechnila, nalila mu pol
Zade vina, in ko ga je mesala z vodo,
je dejala:

»Tudi jaz sem sanjala, pet let sem
sanjala.«

»Prav pravis, pet let so bile ene sanje.
Te dni je prislo spoznanje in bridko je.«

»In éeprav je bridko, prinese nama

Ivan Kranjc

iz Topola pri Cerknici,
se pogreda od 26. avg.
1914. - Kdor kaj ve o
njem, sporodi ocetu
Andreju!

Rudoli Rozman

umrl v 22, letu dne 3.
januarja 1916 v Celju
vsled ran, dobljenth na
Doberdobu.
Spavaj v mirul

lepso sre¢o ... Mogoce ., .¢

»Lepso? Nisi li bila sre¢na, dokler
sem bil jaz zdrav in sreen?« Uprl je
ostro nemirne o¢i v njo.

Grob Fr. Kajnika od Radgone,

ki je padel na juinem bojis¢u 12. oktobra 1916
in poéiva na nekem grajskem vrtu.

»Sreénac, je prikimala. »A glej, vedno
sem trepetala pred neéém neznanim, ve-
likim, strasnim, ki nama unié¢i v hipu
vse. Pet let sva bila skupaj, in mogoce

naju vara samo dalja tega casa, mogoce
je vse le lep neoskrunjen spomin. Ne!
Lepo je bilo. Hodila sva svojo pot pod
jasnim nebom brez senc in oblakov. Toda
bo li nebo veéno jasno, ne bo li sinji
obok zaérnel? Zaspiva za hip sredi pla-
njave pod jasnim nebom, in ko se lepega
dne prebudiva, bo nebo viselo kot svin-
¢ena kupola nad nama in grmade &rnih
oblakov se bodo spuicale niZe in niZe,
da lezejo slednji¢ okamenele na prsi in
jih stisnejo s strasno pezo. To je tisto
veliko, neznano, ki je kalilo mojo sreco.«

»Prislo je!« je z bridkim nasmehom
dahnil on.

»Pride §e hujde...« je zamrmrala Anica

»Smrt?«

»Umiranje! Vsi bomo umirali,« je krik-
nila in naglo odsla iz sobe.

Ivan Vodopivec
iz Komenj, padel dne
3. julija 1916 pri Mlo-

diatynu.

Rahla tuja ti zemlja!

Ivan KriZman&ic

iz Doline pri Trsiu, se

pogreda od 26. avgusia

1914; bil je v Galiciji.

Na svidenje, €e ne tu,
pa pri Bogu!

On je ni slisal. Predel je dalje mrezo
bridkih misli. Zdelo se mu je, da pada
&rna senca tistih strahotnih oblakov tudi
7e na njegov obraz in tesno mu je bilo.

Od daleé je za¢ul drdranje voza, ki
se je blizal. Prav pod oknom se je usta-
vil. Ive se je natiho zatudil: Pa vendar
ne obiski tako rano! In bili so obiski.
Cul je v vezi zatuden vzklik in nato je
vstopila v sobo Anica, bleda kot smrt.

»Ive, otroka sta tuls«

Zganil se je in jo nemirno pogledal.

»Teta Marija ju je pripeljala, . .. men-
da je nevarno, vojna je in...

»In 2«

»Lah je udaril.«

Omahnil je v postelji in priduseno
zagrgral. V sobo sta priskakljala dva
maleka in starejdi je zlezel na oetovo
postelj.

Ive se je otozno nasmehnil in mu
podal izsuseno roko. Mali se je sréno na-
smejal, ko je zagledal nad postelinim
vzglaviem kip ¢udnega moza z Zelezno
kapo na glavi in s sabljo v roki.

»Kdo je pa to, atek 7«

»Vojna je to, de¢ko moj,« je z glo-
bokim glasom odgovoril o¢e, in mu stis-
nil roéico, da je mali zajecal.

Tedaj je ¢udno zagrmelo v dalji. Pri-
sluhnili so. Oddelki vojakov so stopali,
vsi pokriti s prahom, po cesti. Tja v grice
so §li ¢rez dolgi leseni most.

»0d kedaj je vse to?« je vprasal Ive
Zeno.

»Véeraj ob treh se je za&elo. Danes
je sovraznik prestopil mejo.«

»In jutri bo tu.«

Ob oknu je stala teta Marija. Sive
o¢i so se zdajpazdaj mrko zazrle v vrste
vojakov in potem objele kodrasti glavici
otrok.

»Pravijoe, je dejala s trpkim glasom.
spravijo, da bodo tam gori pri nas boji.
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Zato sem pa ponoéi odila. In da pojde
ob pol sedmih zadnji vlak iz mesta,
pravijo.«

Moz je zdihnil globoko. »Anica, si li
to slutila?«

»Ne, ne, dragi, jaz sem to vedelae,
je mirno dejala Zena. »Véeraj sem zve-
dela, a otrdk ni bilo; in ti., .«

Pogledal jo je s hvaleznimi oémi in
spoznal njeno Zirtev.

»Sest je ze ura. Prepozno!«

Vsi so moléali. Teti Mariji je po ru-
javem licu zdrknila solza, Anica je stala
med vrati, globoko sklonjena, in strmela
v daljo. Crez ravnino je zamolklo valovil
globoki grom topov.

»Anica, prosim te, moj dnevnik !« je
zasepnil on.

Omahovaje je odsla iz sobe in mu ga
prinesla. Odprl ga je, jo tozno smehljajoé
se pogledal in dejal:

»Ta kamen bo vedji in tezji od vseh.«

V dalji je presunljivo zabrlizgnil vlak,
In on je pisal v velikih nerodnih érkah
v dnevnik :

»Zadnji vlak odhaja; odrezan od sveta
umiram.«

Vzhajajo¢e solnce je vrglo ogromen
Sop zarkov preko ravnine, beli grad nad
mestom je slekel raz sebe megleni plasé
in zagorel v krvavi luéi. Prva granata je
sikajoé preletela mesto in z zamolklim
pokom udarila v smrekov gozdi¢ za me-
stom. Mlajsi decek se je obupno vrgel
materi v naroéje,

it

Vsako no¢ jih vidim: V okvirju belih
in rdeé¢ih roZz strmijo v mrak oé¢i umira-
joega in za njimi je smrtnobled Zenski
obraz, in k njemu se vzpenjata dve ko-
drolasi glavici.

Je li eden, so li stirje, ali so vsto-
pili v ta okvir Ze milijoni?

Vsako noé jih vidim in vsak dan.

Oj, sveta noé, kedaj prides, kedaj pri-
des sveti dan!
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Ko vstopim v sobo vojvode Yecla,
obstanem osupel na pragu in zazdelo se
mi je, da je dobri Bonifacij — seveda vsled
ljubezni do gospoda zaslepljen — le pre-
milo presojal dusevni stan postaranega

y D-.u\uno‘.’q Takp nonavaden e hil

il ©

& Dii pr(
veld olni, a L
stenah je viselo nekaj manj vrednih fresk
in raznih podob-razglednic o Majuelo de
Yecla. Oprava, moéna, preprosta, je bila
lepo v skladu s hiso na deZeli. Prav izne-
nadilo pa me je in obenem sem se ¢udil in
me je bolelo, kar sem zagledal srédi sobe.
Na stirith moénih verigah je od stropa vi-
sela — koéija brez koles in notri je sedel,
kakor bi se peljal na sprehod, v odeje zavit
naslonjen — gran seifior... Na ta izraz bi
se vsakdo spomnil, ki ga je videl, ée bi tudi
ne poznal vojvode Yecla.

Nikoli nisem videl bolj izrazite, veli-
castne, plemenite in dostojanstvene posta-
ve, kakor ta staréek, dasi je imel na sebi
spalno suknjo iz flanele in skotski pled, na
glavi pa Sirok mehek kastorec, &igar spred-
nji krajec je bil nagnjen in mu je &elo po-
polno obsenceval.

gllllﬂlllﬂﬂﬂﬂllllllﬂllll

Tako je vojvoda Yecla prezivljal dan
za dnem, da se je popolno ubranil vlage, ki
je bila baje tako skodljiva za njegov revma-
tizem... Ali se je na to ¢udno iznajdbo
zmislil ¢udak sam v svoji bojazljivosti, ali
je bila to, kakor je zatrjeval Boni, nesramna
preracunjena zvijaca, ki je z njo Rita Bol-
lullo hotela vojvodo odvrniti ne od vlazno-
sti, pa¢ pa od ljudi?

Bog bo sodil; to pa je gotovo: Ko sem

Sedel sem, dasi nisem mogel zakriti
svojega iznenadenja; on pa je, kakor da mu
je bilo Ze v naravi in navadi tako spreje-
mati ljudi, vratica zopet zaprl in me prav
preprost obsipal s pokloni in prijaznostmi.

In kakor da je samo po sebi umevno,
da sem jaz pri njem v hisi, in kakor da me
je Ze véeraj videl, mi je poroéal brez ka-
kega izgovora obsirno o vseh svojih teza-
vah tako dolgovezno, kakor imajo to na-

Postavljan Skega reflektorja
rega vojvodo, se
1eljena govorica,
zapriega v klet-
dan slisal iz ust
10jega sopotnika
v Cadiz.

videl v sobi tako vi
mi je zazdela dovc
da ga ima njegova ¢
ki, kar sem prvié
madridskega gizde
iz prejinjega dne v
Ko me je vojv sobi zagledal, je
ro¢no odprl vrate ie, umaknil se v
drugi kot in me 2 ‘nivim nasmehom
povabil, naj se vs« na desno k njemu.

za razsvetlievanje bojii¢a ponoéi

vado prebojazljivi, v bolezen zaverovani
reveZi, ki so tega mnenja, da njih milovati
je edini namen, ki ga imajo ljudje na svetu.

Nestrpen v srcu sem se silil, da sem
ga potrpezljivo poslusal, Takoj pa, ko sem
mogel, ne da bi bil nevljuden, do besede,
sem mu povedal, zakaj sem prisel v Ma-
juelo de Yecla; da spremljam svojo teto
grofico de Astures, ki se je imela z vojvo-
dinjo razgovoriti, ne vem Ze kaj, o dobro-
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delnem drustvu. »Ojl« vzklikne vojvoda
iznenaden in vzradoséen. »Tedaj je:Izabe-
lina tukaj? Kako me to veseli in kako ve-
selje bo Rita imela! Morad namreé ve-
deti, da je moja soproga vsa navduena
za tvojo teto; pravi, da je Izabelina zanjo
vzor; v vsem jo posnema, in zdi se mi, da
ji je res Ze nekoliko podobna? ... Ali se
ne zdi to tudi tebi?«

Jaz pa tega nisem nié¢ videl, prav nié,
niti toliko podobnosti ne, kakor je med
jajcem in kostanjem, in gabilo se mi je, da
bi pritrdil taki neresnici; pa spomnil sem
se francoskega pregovora: Ce kaj Zeli§ od
hudi¢a, reci mu »milostivi gospod!«' In da
vojvodo ohranim pri dobri volji, mu priki-
mam z glavo.

Nato pa je zacel kar cel slavospev na
grofico de Astures, oziroma dokaj nepri-
stranski in dostojno primerjal njo z vojvo-
dinjo Yeclo ter pri tem jasno izrazal Zeljo,
da se naj te dve dami tesneje zdruzita in
med seboj veé obéujeta.

Zdelo se mi je pa, da je raztresen,
kakor da bi ga nekag vznemirjalo v dusi.
To je bilo tudi res. Brez dvoma je hotel
prepreciti, da bi njegova soproga ne na-
pravila kake breztaktne nerodnosti; ker
nenadoma je prekinil z govorjenjem in
prijel za zvonéek, ki ga je imel pred seboj.

| sem se, ne vedoé, kaj to pomeni, in
vedno v skrbeh, da bi mi zlodej neprili¢no
zmesal mojo igro. PriSel je Bonifacij, ki
ga je vojvoda vprasal:

»Ali je nadvojvodinja Ze prisla doli?«

»Ne, Prejasni, vojvodinja Se ni prisla
doli.«

»Prav; povej ji, kjerkoli je, razumes?
— kjerkoli je, da jo pricakujejo in da bi
me zelo veselilo danes videti pri obedu
grofico de Astures in njenega necaka.«

Bonifacij se je molée priklonil, jaz
nisem rekel nobene besede, ampak sem
njemu prepustil, da preve¢ ne hiti; svoji
teti pa sem obenem izroé&il skrb, da se
zahvali za povabilo, ako se ji ne zdi pri-
merno in potrebno. To priliko pa sem po-
rabil in vojvodo kar naravnost vprasal
zaradi Boya.

Takoj je staréku zardelo lice in njegov
izraz, prej miren in vesel, se je zgubanéil
v trpke poteze. Sklenil je roki, ju dvignil,
a zopet omahnil z njima na koleni, rekoé¢:

»Ah, moj ubogi Ksaverieto! Ti si ga
zelo rad imel, kajneda, zelo rad?«

In z obupno bolestjo je dostavil:

»Mene nima rad, prav ni¢... Trmo-
glav! Vedno trmoglav!«

Silno me je zabolelo, ko sem starcka
takega videl in to slisal od niega. Tolazil
sem ga rekoé, da to ni res in da je glede
tega v usodni zmoti. Sele pred dvema dne-
voma da sva bila z Boyem skupaj in prvo,
kar je vprasal, je bilo, kako ire njegovemu
oc¢etu. On se zelo kesa svojih norosti in bi
se rad vklonil volji oéetovi, iskreno Zeli, da
bi oceta videl in objel.

Naslonjen z glavo na zadnjo stran ko-
¢ije me je staréek poslulal; iz zaprtih oéi
so mu vrele tihe solze, ki so se izgubljale
¢ez lice v lepo belo brado.

Ne da bi se ganil ali da bi mene po-
gledal, je vprasal v bolestnem hrepenenju:

sZakaj pa ne pride?... Zakaj pa nié
ne pife?«

»Veé nego dvajset pisem vam je po-
slal, a ni prejel nobenega odgovora.«

Kakor da bi ozivel, je dvignil glavo in
me je ¢udeé se pogledal; in ker sem mislil,
da se je le zato prekrenil, ker je iznenaden
in ker dvomi o tem, kar sem mu povedal,
zato sem to Se bolj poudaril:

' »Lors qu'on veut quelque chose du Diable,
il faut I'appeler Monsegneur.«

——

»Pri svoji ¢astni besedi mi je to zatr-
dil, in jaz to ponovim pri svoji ¢astni be-
sedi.«

In glava mu je zopet omahnila nazaj,
zopet je zaprl svoje oéi, solze pa so Se
vedno tekle po licu. Nato me vprasa prav
potihem, kakor da bi se mu od sramu dusil
glas in bi mu strah stiskal goltanec:

»Povej mi, je-li res, da je kradel?«

Pljuska krvi mi je Sinila v glavo in ves
divji zakri¢im: »Laz! LaZl«, tako da se je
od moje dusne in telesne razburjenosti za-
gugala koéija. »Lazl« kri¢im Se naprej.
»Boy je postenjak!... On je vas sin in ni
ga vojvode Yeclov, ki bi se oskrunil na tak

nacin!« alje.)
=ER=

Mrtva straza.

To vam je gozd, gozd gost in zarastel,
gozd kakor nala§é za snovanje roparskih
pohodov, gord poln groze. Mimo tega
vodi steza, in ¢e gre§ po njej, si zasluzil
svetinjo hrabrosti, bolj kakor oni, ki se
bije tam doli . . . Ne govorim o kupih
oroZja, ki leze tam. Ne govorim o deZju
sovraznih krogel, ki nas i¢e tam. Druga
podastna stvar je tu — Ziv mrli¢ — stra-
hota Zivim, straza mrtvim. In zopet ne
govorim o pescu, ki sedi ob jarku, glavo
uprto v roke in strmi 'z debelimi o¢mi

r

Jeseniska cerkev: Pred snemanjem zvonov.

predse. Kaj je ugibal, ko ga je zadela
krogla ? — Nikdo na svetu neve tega. Zdaj
postaja z vsakim dnevom bolj droban, rezi
se, se kréi... Ali blizu njega stoji to-
varis. Velik, trd in pokonéen. Kakor je
stal onega strasnega dne. Zdaj je mrtev,
a drzi Se pusko v kosceni desnici. Stoji

ob velikem hrastu. Gotovo je mislil, da
ga bo varovalo drevo. Izdalo ga je, za-
dela ga je franata ali veja, ki se je bila
odlomila vsled strela, ga ujela za obleko,
da ni padel, da se ni mogel zgruditi v
smrti. Stati mora, stati na strazi. Varo-
vati mora svoje tovarife, ki leze kakor
snopi okrog njega, tovariSe, katerih ne
moremo pokopati, ker nam branijo njih
§e ziveli tovarisi, ki posiljajo hitro toco
izstrelkov, ¢e ugledajo katerega od nas.
Pa kaj to. Ne moti nas. Ali ¢e moras
mimo Zivega mrli¢a, mimo mrtve straZe
mrtvih . . . Nikdo ne spregovori na tej
poti. Vsakdo se vprasuje z grozo: »Stoji
mriva straZa Se tam?« — Vsakdo gleda
plaho nanj, izmoli hitro molitvico. Straza
mrtvih stoji in bo najbrz stala, dokler ji
ne naznani pogreba zvon miru. In kje
je Se to? — Tezko stocejo ponoci goz-
dovi, slisno vzdihuje zemlja ... Cas ti nas
grozen, s krvjo prepojen, kdaj premines?

o] o]
Po svetu.

$

-

S ponudenim mirom, kakor sklepamo
iz izjav iz Pariza, Londona in Rima, za
sedaj §e ne bo nié. Nasi sovrazniki hocejo
biti zmagovalci in zahtevajo, da to tudi
mi priznamo. Ker pa dogodki na bojiséih
kaZejo ravno mnasprotno,
zato Avstrija in Nemcdija
temu ne moreta pritrditi.
— Dasi pa takoj Se ni
misliti na mirovne razgo-
vore, je vendar gotovo,
da bo ta naSa mirovna
ponudba skrajala ¢as voj-
ske. Ni ga namreé naroda,
ki bi ne Zelel miru in ve-
dno veé¢ bo ljudi, ki se
bodo tudi javno za to
oglasali, kadar dobe to-
liko svobode, da smejo
povedati, kaj je po njih
misli v prid drzavam. Ta-
ko bo po vseh drzavah
vedno veé miroljubov, ka-
terim se za dolgo ¢asa
niti podkupljeno Easopisje
niti drZavniki ne bodo mo-
gli ustavljati. — Tako nam
bliznji Bozi¢ ne prinese 3e
miru, vendar iskra se je
utrnila, ki se razsiri v ve-
selje in sreéo miru. — Na
bojis¢ih vse poéiva, le pri
Verdunu so Francozi vrgli
Nemce éez Doaumont in
ujeli nad 10000 sovraini-
kov. — V Romuniji nase
éete prodirajo vedno na-
prej in imajo v posesti vso
Vlasko; ob Seretu se bodo
Sele sovrazniki, kakor pra-
vijo, ustavili. — Na Krasu
vedne praske, a ni¢ odlo-
¢ilnega.

Cesar pri sofki armadi.

Nas mladi cesar hoce
v neutrudnem delu poma-
gati cesarja Franca Jozefa.
Pripravlja se, da mu ovencajo glavo s kra-
lievo krono v Budimpesti, razgovarja se
z veljaki o novih ministrih, vsprejema ne-
Steta odposlanstva, ki se poklanjajo no-
vemu cesarju, a on cesar najde tudi pri-
liko, da pohiti med svoje armade, da obi-
§¢e svoje junake na bojiséih. — Tako'se
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je 17. decembra pripeljal tudi na sosko
fronto, da osebno kot cesar pozdravi
svoje vojake, da jim vlije novega poguma
v srce, da jih pohvali, da temu in onemu
sam pripne na prsi kriz ali svetinjo za
izredna junadtva. Pot ga je vodila tudi
v Trst. Na§ mladi cesar je s tem na ja-
sen nacin pokazal svetu, da Trst ostane
vedno na$, da sovraznik zaman stega po
njem svoje grabezljive kremplje. »Procvit
Trsta bom v bodoéih mirnih &asih po-
spedeval z vsemi sredstvi.« — Prijazno je
vladar pozdravil trzaskega skofa dr. An-
dreja Karlina in druge mestne veljake.
Ko so mu predstavili zastopnike Sloven-
cev v Trstu, je cesar rekel po slovensko:
Veseli me, da vidim tukaj na Pri-
morskem zastopnike slovenskega
naroda, ki se je v teh tezkih dneh
tako odlikoval z mnogimi dokazi
poZrtvovalnosti in domoljubja.

— Te besede cesarjeve so nam zagoto-
vilo cesarske milosti, ki vposteva nase
misljenje in nase delo za skupno domo-
vino. — Cesar je obiskal tudi na Koro-
$kem nase armade.

Nekaj kuhinjskih receptov boZi¢nega pe-
civa po poljskem naéinu:

Badnjak. Zamesi iz lepe pieniéne moke,
masla in za desetino moke kisle smetane
rahlo testo, razvaljaj, namaZi z medom, po-
takni z ledniki, zvij in speci. (To pomeni,
kakor druge #truce, lesni panj »badnjake.

Mali kruh. Raztopi 45 dkg dobrega su-
rovega masla v 1, k¢ ‘vrotega medu in od-
stavi. Ko se je. ohladilo toliko, da je se
dobro mlaéno, vmesaj 1/; kg lepe pSeniéne
moke, ko je dobro vmeSano in samo mlaéno,
vmesi $e 7 gramov pepelike, ki se je raz-
prostila na rumu ali na slivovki. Nato mora
stati testo tri dni, potem ga pregneti in
vgneti 30 gramov zribanih sladkih mandeljev
ali lednikov in malo pomaranéne ali jabol&ne
lupine. Razvaljaj na tenko in speci na pe-
kaéi.

Medeni kolacki. Raztopi in razgrej pol-
drugo kilo medu in raztopi v njem 500 gra-
mov sladkorja. Ko se je sprijelo in ohladilo
do mlaénega, razreZi vanje 150 gramov ci-
tronata (na male kocke), razsekljaj na slad-
korju kuhane pomaranéne lupine 125 dra-
mov in vme$aj potem Se 500 gramov na de-
belo sesekljanih sladkih mandeljev, 10 gra-
mov na tenko sesekljanih grenkih mandeljev,
30 gramov na drobno stoléene sladke skorje
in 10 gramov Zbic. Moke primesi, kolikor
je potreba za rahlo testo, in ko je Ze dobro
premlajeno, vmesi $e na rumu ali na dru-
gem Zganju raztoplijene pepelike, treba je
je dve zli¢ki, ruma &tiri Zlice. Razvaljaj in
zrezi kolacke:

Thornske poprnjage. Kuhaj 1 kg medu
in 1 kg stoléenega sladkorja, dokler se ne
mehuri, potem odstavi in dodaj 1 k¢ sese-
kljanih mandeljnov, 33 gr pepelike, 3éepec
oreska, 10 gr popra, 5 gr Zbic, 10 gr sladke
skorje, 4 gr kardamone in moke, kolikor
povzame testo, da ni pretrdo. Testo mora
pocivati par dni, potem ga razvaljaj na prst
debelo in razreii v podolgovate kose.

Korenckov kruhek. Zmesaj 1 kg moke

in 125 gr sladkorja in 20 gr stoléenega
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korentka. Segrej in raztopi 125 gr masla in
750 gr medu, raztopi na zlicki kropa dobro
zlico ogljeno-kislega natrija, vmesaj v moko,
predelaj vse dobro s kuhalnico, stresi v
namazano modlo in peci dve uri. Peé ne
sme biti huda. — Ta kruhek je jako zdrav
za zelodec in se drzi dobrega pol leta.

Na ta naéin se naredi veé vrst kruhkov
in kolagev, po vrhu se zalije z raztopljenim
sladkorjem ali z beljakom in opife rdece
ali belo. Pisani kruhki pomenijo toliko ka-
kor: Sreéni prazniki! Za boZite so dajali
gostom, saj je bil za praznike vsak pogoséen

—

Peneéa medica. Zmesaj v primerni ste-
klenici liter novega vina, 100 gramov medu
in kozartek dobre slivovke. Steklenico po-
stavi v klet, ¢érez stiri dni prelij polagoma v
drugo moéno steklenico, zamasdi moé&no in
zavezi. Je dobro, &e stoji v kleti mesec dni.

Medeno pivo. Kuhaj 4 litre vode in 1/,
kile medu, dokler ne meée vel pen, potem
zavezi S¢epec hmeljevega prahu v krpico in
obesi v krop; ko je zavrelo, §e parkrat izlij
krop v plitve sklede, da se ohladi hitro.
Ohlajeno vlii v snaZen sodéek, vrzi vanj fe
za slabo pest pivnih droz in €akaj, da kipi.

Mati, ki je prosila za vojno podporo, ker je oée vojak.
Krog nje so zbrane — ,priloge"” za prodnjo.

lect v oblikah otroka v povojih, konja,
moza. Za velikono& se je dobil petelin, pisce,
jajce.

BoZiéna pijaéa je bila medica, zdaj sko-
raj pozabljena pri nas. Poljakom je bila ze
od nekdai priljubljena“pijata k svinjski pe-

Ko jelprekipelo, je godno ; 3e boljSe pa je, te
stoji §e par tednov v zamadenih steklenicah.

Ruski medeni puné. Kuhaj liter vode,
250 gramov medu, malo sladke skorje, malo
limonovih lupinic in sok pomarange, dokler
se ni pokuhalo za dva prsta. Pene [pobiraj.

s

Skupina delavk slamnatih obutev v Mengsu.

¢enki, na Ruskem in Poljskem varijo Se
marsikje pijato, katero poznajo Nemci le
pod imenom »meds, ki je torej prava slo-
vanska pijata. Z medom si pripravimo lahko
ve¢ vrst pijaé, kakor sledeée:

Potem precedi v skledo in vlij tri kozarce
dobrega araka ali ruma. Mrzel je ta puné
bolj#i in bolj zdrav kakor vroé.

V dobro zama$enih steklenicah se lahke
drzi tudi vet tednov,
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Poletno solnce nas greje pozimi.

V poletnem ¢asu se nam zdi solnéne
gorkote in svetlobe kar preve¢ in moramo
bezati pred njo v senco. Temu in onemu je
ze prisla misel, da bi se dala ta preobilna
svetloba in gorkota nabrati in shraniti za
zimo, kakor zbiramo in hranimo poljske pri-
delke. Samo~pravo posodo bi bilo treba do-
biti. Kakor imamo za tekoine posebne
posode, posebne za zito, moko in podobne
re¢i, tako bi morala biti tudi posoda, ki bi
drzala solnéno gorkoto in svetlobo. In tako po
sodo Ze imamo in imamo tudi velikanske
shrambe, v katerih je solnéne gorkote in svet-
lobe nakopi¢ene za stoletja, Najnavadnejse
posode, v kalere se nabira ali v katerih je ze
nabrana solnéna gorkota in svetloba, so les,
premog in petrolej.

Les potrebuje za rast veliko solnéne
svetlobe in gorkote. Zato pozimi vsa rast
zastane, ker ni zadosti solnca. Poleti pa
drevo vsrkava iz zraka in zemlje veliko tako-
imenovane ogljikove kisline, v kateri sta tesno
spojena ogljik in kisik. Pod pritiskom solnéne
lut¢i in svetlobe se” lo¢i kisik od ogljika.
Kisik odhaja v zrak, ogliik pa se nabira v
drevesu. Vetina tega, kar imenujemo pri
drevesu les, je ogliik. Oglarji kuhajo les v
svojih kopah. Oglie, ki nastaja v kopah, je
ogliik. Ko vsled gorkote in svetlobe v dreviju
nastaja cgljik, ostaja v njem vsa solnéna
gorkota, ki je potrebna, da v ogliikovi ki-

Spomnimo se slov. beguncev !

slini kisik odtrga od ogljika. Vsako drevo
in vsako poleno je torej posoda,
natla¢eno polna solnéne svetlobe
in gorkote. Ce pomislimo, koliko let je
moralo solnce obsevati drevo, preden je do-
raslo, vidimo, koliko solnéne gorkote in
svetlobe je v njem nakopicene.

V drevesu se torej ogliikova kislina
razkraja; ogliik ostane v drevesu, kisik pa
odhaja v zrak; le toliko ga ostane v drevesu,
kolikor ga to polrebuje. Ce se les zadosti
razgreje, kar se zgodi lahko tako, da en les
ob drugega drgoemo, ali pa tako, da lesu
pritaknewo kako goreto re&, se zane kisik,
ki je v zraku, zopet zdruzevati z ogliikom
v lesu, in les zaéne tleti ali pa goreti. Sedaj
se pa razlije na okrog vsa tista solnéna gor-
kota, ki jo je les sprejel vase, ko se je ob
vro¢ih poletnih dneh v njem razkrajala oglji-
kova kislina v ogljik in kisik. Prav toliko
gorkote nam daje goreéi les, kolikor se je
je od solnca navzel, ni¢ ve&, ni¢ manj. Mi

pravimo : »Ogenj greje, ogenj sveti.« Res je
to, toda gorkota in svetloba ni njegova,
ampak solnéna.

Vaino kurivo je tudi premog. Premog
je v teku tisoéletij nastal iz lesa. Glavna
njegova sestavina je ogljiik. V premogovnikih
je torej nakopitena neizmerna mnoZina soln-
¢ne gorkote, in ko kurimo s premogom, nas
grejejo solnéni zarki, ki so sijali na zemljo
veliko tisocletij prej, preden je bil ustvarjen
prvi Elovek.

Tudi petrolej rabimo za kurivo in sve-
gavo. V pelroleju je ogliik v tekoéem stanju.
Nastal je, kakor premog, iz drevja, ki je
raslo v tisoéletjih pred Adamom, in menda
§e vedno nastaja. Tako nam torej tudi pe-
trolejska svetilka oddaja le solnéno svetlobo,

In ko uzivamo razne jedi, uzivamo z
njimi veliko ogljika, ki se nahaja v njih v
raznih sestavinah. Ta ogljik je prisel v rast-
line, od katerih imamo jed, na isti nadin,
kakor prihaja v drevje. Iz rastlin je prisel v
zivalsko meso. Del uzitega ogliika se spaja
v nadi krvi s kisikom, ki ga z zrakom vdi-
havamo, in vsled tega nastaja v krvi gorkota,
kakor nastaja, kadar les gori. Tako torej
tudi na¥a telesna gorkota prihaja od solnca.

Zelo vaina posoda za prevaZanje soln-
¢ne gorkote iz vroéih krajev v mrzle je zrak.
V vrodi Afriski puitavi se napije solnéne
gorkote, potem ga pa vetrovi prizeno k nam
kakor kak tovorni vlak; pri nas se razto-
vori in se potem, ko je oddal svoj gorki
tovor nadim mrzlim pokrajinamprazen —
mrzel — vrada pa novo solnéno gorkoto.

Tako narava po naro&ilu svojega Stvar-
nika gospodari s solnéno svetlobo in gorkoto.
Clovek pa naravo prouluje in jo posnema.
Morda se mu posredi iznajli umetne posode,
v katere se bodo poleti nabirali solnéni
zarki za zimski mraz in zimsko temo.

Vremenokaz pijavka, Zivalca je jako
ob&utljiva za wvsako izpremembo vremena.
Ob lepem vremenu se skréi in leZi mirno
na dnu steklenice ali jarka. Kadar se dela
na dez, splava pijavka par ur pred dezjem
n% vrh in ostane gori, dokler se ne kaZe
lepo vreme. Ako se bliza veter, leti pijavka
sem in tja, dokler ne zaéne veter pihati,
Ako se bliza nevihta, je pijavka nemirna, dobi
krée in gre iz vode. Tudi pozimi leZi pijavka
og lepem vremenu na dnu posode in spleza
pred slabim na rob steklenice. Vodo pri pi-
javki je treba spremeniti poleti vsakih osem,
pozimi vsakih 3tirinajst dni.

Stanovanje in obleka sta pokvarili nade telo,
tako da Zivimo v vednem strahu pred prehlajenjem.
Pred mnogo tiso& leti so hodili nadi predniki le
nalahno odeti, pa niso imeli nobenega strahu pred
mrazom. Kakor hitro je nastal mraz, je pa njihova
kri zagela hitreje kroZiti in telo bolje ogrevati, Mi

V zalogi so snovi za:

100 lllrov zdrave domaée pijace "- I

osveiujode, dobre in Zejo gasele, si lahko vsak sam priredi z malimi strodki-
ananas, jabblénik, grenadinec, malinovec, poprova
meta, muSkatelec, pomuancnlk. difeéa perla, vlin)onc. Skaziti se ne more.
Ta domaca pijata se lahko pije poleti hladna, pozimi tudi vrofa, namesto ruma

in Zganja. — Snovi z natanénim navodilom stanejo K 10'— franko po powzetju.

Naslov za naroéila: JAN GROLICH, droger. ,Engel', BRNO 3t 365 (Mozavsko).
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Dijamanti za rezanje
stekla z sotiare In domato rabo,

St. 1, za oken-
K 350
S$t.2, za rezanje navad-

a ,En- stekla . K 530
ornlkO)- Sma vse vrste bru-

s0ln:

|500 K v zlatu

no. Cenn K 575 s posdt.vred, 3
| 6 porcgol 30°70. Vse brez na
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e o ne ree,
wmm:' itd. in ne ohrani iozo'mloa’d sV

LICH, drog ,Engel', Bemo 365 (Morav,)
-xxxxxxxxxxxx

Sen stekla . K 810
St. 4, za motno brnieuo
steklo, neobdelano, in
. K 1170

za zrcala .

,u- (Povzetje usvgln) - Z’n recino In aolldno
K
h strosk AN GROLICH, drm a
stroskov, J SROLICH, | ja ,Engel’,

pa takoj dobimo kadelj in influenco, ker nasa kri
ni navajena, da se hitro prilagodi zunanji vremen-
ski izpremembi. Ce pa izpiramo grlo in vrat vsak
dan s Fellerjevim oZivljajoéim rastlinskim fluidom
z zn. sElza-fluid«, se navadi nasa kri, drZati vrat
gorak in je to najboljfe varstvo zoper kagelj. »El-
za-fluide je domaée zdravilo, priporoéljivo za rabo
zlasti obéutljivim ljudem. — Predvojne cene: 12
steklenic ilie na vse kraje §tnine prosto za
6 kron leE:rnar E. V. Feller, Stubica, trg st
331 (Hrvatska). Dokazano &ez 100.000 zahvalnih pi-
sem (prostovolinih) in odlikovanj. — Istolasno se
pa lahko tudi naroéi Fellerja lagodno odvajajoée
rabdrbarske kroglice zn. sElza-kroglice«, 6 gkatlic
4 K 40 v podtnine prosto. Te kroglice so jako pri-
pravne in toéno uéinkujejo, — Kdor trpi vsled kur-
jih o&es, naj si naroé& Fellerjev turistovski obliz,
cena je 1 krono in 2 kroni. {ve)

Gospodarska zueza -]
- Genirala za skupai nakup In prodajo v Ljubijan ;
registrovana 2adruga z omejenc zavezo

r Dunajska cesta (uradni prost. L nadstr.) 3
priporoa svojo

F ZALOGO vsakovrstnega kolonijalnega in
specerijskega blaga —
FZALOGO najboljsih mlekarskih izdelkov::
sira, masla, kondenziranega mleka —
L ZALOGO zajamieno pristn. vina iz Kranj-.
ske, Stajerske, Ogrske, Hrvatske, Istre ]
in Dalmacije, najboljfe domadce :li-‘
- vovke, tropinovca, konjaka in ruma, 3y
(Kleti v Sp. Sizgki &t. 152) —
* ZALOGO vsakovrstnih kmetijskih strojev. ;
Strojnik vedno na razpolago —
| ZALOGO raznih moZnih krmil, gnojil, u-J
[ men itd. ‘,

F 25 28 25 25 28 25

Kdor svojih kurjih ofes ne odpravi, napravi

si ysako pot za trp- ﬁnst

ljenje in slabi z boile-
¢ino tudi vse truplo.

Odprava kurjih
oCes brez bolecin

je za vsakega prizadetega res blagodejna. Ne more
se dovolj nujno svariti pred rezanjem kurjih oées.
Labko se pregloboko vreie, ne da se to opazi,
na nogo pride vedno prah in umazanost, ta vsili
v rano in neéteto s smrtjo konéanih zastrupljenj
krvi je tako nastalo. Kurja odesa se dajo brez
noZa lahko, sigurno in hitro odpraviti s Fellerjevim
turistovskim obliZem z znamko »Elza< (obliz zoper
kurja olesa, cena 1 krono, v skatlah 2 kroni) ali
s Fellerjevo turistovsko tinkturo z znamko »Elza«
(tekoéa tinktura zoper kurja odess, cena 2 kroni).
Tiso¢ero turistov, oroZnikov, pismono#, vojakov,
kmetovalcev in dam, ki nosijo ozke &evlje, kakor
tudi vseh, ki so je rabili, priporo¢a to sredstvo
kot najhitreje in sigurno uédinkujode za radikalno
odpravo kurjih oées. Medtem ko veéina sredstev
zoper kurja olesa, tako tudi rezanje, pilienje itd.
samo zgornji del kurjih oes odpravi, jedro pa
pusti, tako da luma olesa hitro zopel narastejo,
odpravita preje imenovana preparata kurja ofesa
temeljilo z jedrom. Naroé&i se oba preparata, kakor

gniek zoper pot in potenje nog {cena 1 krona)
pri Feller, lekarnar, Stubica, Elsa-
trg #t. 331 (Hrvatsko).

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljani
Odgovorni urednik Josip Klovar
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Na sveli vecer.

(A. M)

Dozivel sem zopet sveti vefer. ..
Zbezite skrbi in misli posvetne,

da v ¢as mladosti zamislim se cvetne,

ki nanj spominja nocoj se vsakter!
Z otroki pred jaslice stopim zelene:
Pokojno Jezuicek dete leii

na skromnem snopu slame rumene
in v mater obraéa ljubeée oéi.
Pastirci na pa$i zapuiéajo &rede

in molit nebeitko dete hite;
svetloba Zarna jih k hlevu privede,
kjer Jezusu svoje dari poloze.

Krilatci — zbrani v sinji visavi —
zare, da bledi se Eloveskim ofem;
prepevajo: Slava Bogu na viavi!
prepevajo: Mir na zemlji ljudem!...
Pastirce ob hlevu razstavljam varno
in ludi nazigam detetu v cast —
poleie mi v prsih éustvo viharno,
objame miru me sladka oblast.
RazZarjajo zvezde nebesni obok —
molitev iz dufe vroéa kipi mi,..

Z otroki postanem zopet otrok,

in zopet sem sreéen, miren med njimi.
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BlazZzena nod¢.

Boziéna értica Z. N, Polapenka.
Posl. P.

ihi ve&er. Pred nedavnim se
je v cerkvi koncala sluzba
bozja. Stara Anica, sklju¢ena
v dve gubi in opirajoca se
ob palico, je e capljala ¢d
bozje sluzbe domu in gotoro
bo hedila e dolgo, obstaja-
joéa pri vsakem koraku, da
se oddahne.
Sneg pokriva strehe, pot
in polje, ledeno je povrije
potoka, vsepovsod je zima...
g © Globoko temnosinje nebo s
tisoCi jasnih oces radostno gleda na zemljo,
kakor bi se veselilo nove, svetle, ravno-
kar iz neba padle odeje. In &e se ¢lovek
v tej nodi zamisli, zro¢ na visino, v glo-
boki tisini se mu zazdi, kakor bi ¢ul tiho
slavnostno petje angelov na nebu.
vasi je vse uflihnilo. Noben tujec
ne zablodi sem to noé¢ in raditega so se
tudi psi mirno vlegli in moléé. Po vseh

krat podedovati ocetovo gospodarstvo ter
mlin na griéu, stari o¢e Jefrem, ki je
temu slavnemu dnevu na ljubo zlezel ta
dan izza peci, kjer brezskrbno prezivlja
svoja stara leta, ter héerka Marijana.

Vsi so sedeli tiho ter z nekakimi po-
sebnimi obéutki zajemali z lesenimi Zli-
cami iz velike sklede kuhane hruske. Stari
oce je semtertje vzdihnil, brezdvomno spo-
minjajo¢ se let, ko je tudi on bil e mlad.
Miha je zmerom izpregovoril o tem, da
je dobro sedaj pod takim globokim sne-
gom pdenici, in ako se Bog ne razsrdi na
ljudi ter ne vzame snega, da bo dobra
letina, kakrine ze davno ni bilo.

Ostali pa so moléali. Dimitrij je urno
jedel. Nekam se mu je mudilo.

»Kam gres 7« ga vprasa Miha, ko je
polozil Zlico na mizo in vstal, se prekri-
zal in vzel kuémo.

»V vas pojdeme¢, odvrne Dimitrij.
»Tam so $li nasi po koledi.«

»Ze zdaj 7« — »Ze.«

»Nu, poijdi z Bogom !«

Ko je Dimitrij odsel, je nastala tisinz
Samo stari oée Jefrem je vzdihal in nekaj
tuhtal, kakor da bi imel neko nemirno
misel, katere nikakor ni mogel izreéi.
Marijana je Ze davno konc¢ala veéerjo.

Med to tisino se je za€ulo daljno petje.

Marijana je gledala in poslusala, kakor
bi jo ne zanimala le pesem, marve¢ nekaj
drugega, kar je bilo v njej in kar je ¢cula
le ona sama. Potem je potihoma vzdihnila,
stopila od mize in $la proti oknu, se oprla
ob steno in posluala, ne odtegnivsi svojih
o¢i od okna.

Medtem so na dvoriséu pod oknom
mladeniéi v svojih kuémah in ovéjih ko-
zuhih zapeli z zategnjenimi glasovi pesem
o Kristusu, lezeéem v jaslicah to no¢, o
Treh kraljih, o pastircih, o grozovitem He-
rodu, ki je stregel otroku po Zivljenju.

Najglasneje izmed vseh se je glasil
zlasti en glas, ¢ist kot dezevna kapljica,
jasen kot lué¢ ome zvezde, ki je svetila
najjasnej$e na nebu ter tudi trem modrim
kazala pot proti jaslim, a obenem bila tudi
otozna kot dusa Marijane v tem trenutku.

»Cigav glas tako zvenete doni nad
vsemi drugimi?« vprasa Miha. »Krasen
glas! Ta bi imel doneti v cerkvi namesto
naega starega cerkovnika, ki je postal
ze ves hripav.«

»To je glas Terentija Lobode,« mu
odvrne Javdoha, »mar ga ne poznatels

Stari oce je vzdihnil ter se zganil na
svojem sedezu.

sTerentija Lobode !«

zaklice Miha. »Torej to
je njegov glas! Torej ga
nasa Marijana raditega
tako rada poslusa.«

Marijana se je obr-
nila k njemu in njen po-
gled se za trenutek ne-
premiéno upre vanj.

»Ni treba tako gle-
dati ocetal« ji odvrne
Miha. »Oc&e Ze ve, kaj
dela .. .«

»Nicéesat ne prosim
od vas, ofe! Moléim !«
odvrne Marijana s tre-
sodim ‘se glasom. »Tudi
vi ne omenjajte tegal«

»Glej, kako je ob-
Eutljiva! Océe ne sme
redi niti besedice,« od-
vrne Miha nakrat jezno.
>Torej ti povem, da ti
ne vzames Terentija ter
te njemu ne dam, ne
dam! Vse zivljenje sem
se pehal in si kopiéil
premoZenje, pa ne zato,
da bi ga sedaj tak3en
pridani¢ dobil. Ne dam
te mul«

Priteh besedah udari
s pestjo ob mizo.

»Saj ne prosim ...
.l Ne prosim!« zalepeta
= Marijana in omahnivsi

Blagoslovljenje in kajenje na Sveti veier po Kranjskem. (Risba Jurija Subica,)

koc¢ah so majhna okenca, vidi se svetloba
in v vsaki ko&i se vsede rodbina za mizo
k priliéni, vzviSeni gostiji.

Hisa Mihaela Hamaleja stoji na koncu
vasi, ne dale¢ pro¢ od mesta, kjer glo-
bok prekop deli vas od polja, in za pre-
kopom na nevisokem gri¢u stoji mlin na
veter, lastnina Hamalejeva.

V ko¢i Hamaleja, za dolgo mizo, ob-
lozeno z jedjo, se je sedla vsa rodbina
— sam Hamalej, Se zdrav cvetoé ¢lovek,
z licem, polnim Zivotne modi, izvrsten go-
spodar, znan po vsej vasi; njegova Zena
Javdoha, bistrovidna in pod gostimi vras-
kami na licu ohranivia 3e oéitne ostanke
nekdanje lepote, sin Dimitrij, ki ima en-

»Kaj pa ti, Marijana, ali ne pojdes v
vas 7« jo vprasa Miha. »Mar dekleta se
niso sla koledovat? Ne poznam veé vasih
Seg. Samo vidim, da sedaj ni vec tako,
kakor je bilo svoje dni.«

»Jaz ne pojdem, oce, ne pojdem !« mu
odvrne Marijana in njen pogled za trenutek
premeri Mihca, potem pa se vnovi¢ upre
v daljno krajino.

»sNe pojdes? Hm! Torej tako!... Nuy,
ne hodi! Ej. kako ste stroge, da je kar
groza. Clovek vas niti ogovoriti ne sme.«

Marijana na to ni odgovorila, toda
stari oce je vzdihnil tako globoko, kakor
bi se bil naenkrat spomnil svojega truda-
polnega Zivljenja, in vnovic je nastala tisina.

na klop pobesi glavico.

Stari ofe se urno
vzdigne ter gre k peéi;
kakor bi si zZelel se kmalu preseliti na
oni svel, kjer ni ve¢ otoznosti, ni veé
vzdihovanja. Pa se je nakrat premislil,
se vrnil na svoj prostor in se zopet
vsedel.

A glasovi za oknom so jeli potiho-
vati in konéno so popolnoma utihnili.
Javdoha je pobrala raz mize kolace in
vse zavila v robec.

»Pojdi ven, Marijana, obdaruj jih in
povej jim, da se zahvaljujemos,

Marijana je wvstala ter wvzela culjo.
Potem je’ odsla polagoma iz hise. Duri
so se zaprle za njo, od dvorii¢a sem se
je &ul razgovor, potem pa je vse utihnilo.
Mladeniéi, sprejemsi nagrado, so odsli z
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dvori§éa k sosedom. Tako prehodijo vso
vas. Globoka tisina je nastala v koéi in
v tej tiSini je vsem bilo nekako teiko,
najteZje pa nemara samemu Mihelu, samo
da tega nikomur ni povedal.

Bil -je jako ponosen in svojeglaven.
Mislil si je, da stoji vise od drugih, in
mogoce, da je imel prav, kajti vse, kar-
koli je imel, kravo in drobnico, konja in
mlin in to, kar je v podobi dveh ogrom-
nih stog stalo na skednju, pa tudi to,
kar je lezalo v Zitnici, vse si je pridobil
§ svojim razumom in s posebno skrbjo.

Raditega se
je smatral za ne-
kajve¢oddrugih
ter imel svojo
voljo za zakon,
aniseimelskom
posvetovati, ker
nikomur ni ver-
jel, razen same-
mu sebi.

V koéi je bilo
moc¢no zakurje-
no in soparno.
Miha je vstal ter
oblekel kozuh.

Sel je iz sobe,
se vsedel pod
okno na ilasta
tla. Od dale¢ je
se donelo petje
mladeniéev. Po
Siroki vaski ce-
stise je lesketal
bel in premicen
trak reke. Tem-
no trsi¢je jestalo
nepremiéno kot
straza.

Na vasi so
skoro ze povsod
ugasnile luéi in
govor je umolk-
nil. Miha je se-
del ter zamis-
lieno ogledoval
zvezdnato nebo.

Oglasili so se
pocasni, nego-
tovi koraki.

Skozi duri je
stopil stari oce,
se pribliZzal k ¢e-
lesnikuin se vse-
del ne daleé¢ od
Mihca. Sedela
sta oba tiho, ka-
kor bi bila tuja
drug drugemu,
ki stase slu¢ajno
skupaj vsedla,
da tu podijeta.

Mogoce, da je
hotel stari oce
nekaj povedati
sinu, toda bal se
ga je, ker je ¢u-
til prevago nad
seboj. Ni mu dal
nicesar, ker sam nicesar ni prigospodaril
v svojem teZavnem Zivljenju, in sin si je
sam vse pridobil ter vzel starca k sebi,
dal mu mir in prostor na topli pedi.

V globoki noé&ni tiSini zaéujeta, kakor
bi nekje, ne daleé, mogoce ondi pri Ra-
§elinovem plotu se oglasalo tiho pomen-
kovanje dveh oseb.

»Ne, Terentij, moj dragi, moj prisréni,
pusti.. . ne misli ve¢ na to. Oée ne pri-
volijo. O¢e nocejo. Rekli so: sNe dam !«
Pa me tudi ne dado. Njihova beseda je
sveta ... Zoper o¢etovo voljo pa noem

ravnati . .. Tegas Bog ne dovoli in tudi
ljudje ne odobrujejo . . .«

»Moja Marijona je dobra hér,« si misli
Miha. »Prav govori kot pravi otrok. Ni
ti treba, v resnici ni treba, jemati tega
capina ... ni te vreden . . .«

»Marijana, ti torej hoces, da naj brez
pomo¢i poginem ? Brez t¢be mi ni mo-
goce Ziveti.«

»Najdi si drugo, Terentij... Injaz...
Jaz ne vzamem nobenega ... Kveé&jemu,

ko bi me k temu prisilili. Iz ljubezni ne
vzamem nikogar . . .«

'''''''''

{13 »Budalost govori dekle,« si misli Miha,
»§e kako rada ga vzame! Ej, ta budalost
se ji kmalu skadiiz glave.. .«

#3 In stari oe je medtem tiho prisedel
k Mihu, ustnice so se mu jele premikati
in spregovoril je poédasi, Sepetaje:

»Ej, Miha, Miha! Moj dragi sin! Vrl
gospodar si, pameten ¢lovek. Toda srce
ti je okamenelo in pamet oslabela. Po-
zabil si na svoje lastno Zivljenje . . .«

»Toda oce! Pustite svoje razprave o
preteklem Zivljenju... Mirno Zivite do
konca svojega Zivljenja.«

Jojmene! Gozdno kapelo
Cudno je ¢udo prevzelo —
vse je pogledat privrelo:

Jojmene! V demanini zarji
gori na glavnem oltarji,
kakor na fronu cesarli,
BoZic€ sedi — — —

»Saj to tudi storim, Miha, pa tudi ti
se zhiihta)! Tudi ti si bil mladenié, kakor
je Terenlij, tuditebe je éakala usoda, kakor
j* njegova. Ali se Se spominjas, kako se
ti je prikupila Javdoha, ne taka kot je
sedaj, revna in z vraskami pokrita, marveé
mlada, zala. Se li spominjas, Miha? Takrat
ste bili Se podlozniki, a nasa gospa, Bog
ji daj nebesko slavo, ko je poizvedela za
tvojo ljubezen, je prisegla, da ne dobis
svoje Javdohe ... Alise spominjas, Miha ?
Kako si bil otozen, ko si prifel k meni
in rekel: »O¢&e, ¢éutim, da ne morem zi-
veti brez Jav-
dohe.« In kako
te je takrat to-
lazil oce, takrat
Se ni bil tako
star, kot je se-
daj, in ti si ga
takrat ubogal,
ker Se nisi bil
oni ponosni ¢lo-
vek, marveé si
bil dober sin, in
oce te je tolazil
in ti je dejal:
Bodi moz, Miha,
in zaupaj v Bo-
ga! In kaj ? Bog
se je usmilil. Ze
so Javdoho ho-
teli dati v drugo
vas, tujemu ¢lo-
veku, ki ga ni
marala. A hipo-
ma se je vse obr-
nilo na dobro.
Ti si se razve-
selil, Miha, bil
si prost é&lovek,
vzel si Zeno Jav-
doho, katero si
ljubil. Pa si tudi
zivel lepo in po
kri¢ansko % njo.
Bila sta revna
oba, a ti in Jav-
doha sta delala
in molila, in Bog
vama je dal svoj
blagoslov.«

»Oh, ocel« je
potihoma spre-
govoril Miha ter
povesil glavo,

»Toda premi-
sli si, Miha,« na-
daljuje stari oce,
»ali bi bilo tako,
ko bi se ne bila
vidva vzela, ko
sta se rada ime-
la? Radi zalosti
bi bil ti zaéel piti
in pogubil bi bil
svojo duso, bil
bi izgubljen élo-
vek, ne pa prvi
gospodar v vasi.
— Kaj to, Miha,
ako je on reven?_Vrl mladeni¢ je, dober,
posten, pa tudi vrl delavec in srce ima
zlato. Kjer je ljubezen, ondi je mir, ondi
je bozji blagoslov, ondi je izobilje in sreca.
Tako je, Miha, moj dragi sinkol«

Sivi starec je umolknil. Moléal je tudi
Miha. Njegove oéi niso zrle veé tako po-
nosno, glayo je imel pobeseno, polno misli
o preteklosti, ki je davno, davno minula.
In nekaj toplega mu je presinilo prsi ter
omehéalo v njih srce.

»Terentij! Hej! Pojdi sem, Terentij!«
je zaklical glasno.
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»Cemu stojis ondi pri plotu kot tat?
Pojdi sem, pravim til«

Terentij se je bojazljivo priblizal in
snel kuémo. Marijana je stala pri plotu ter
prestrafena zrla na vse to, kar je imelo
priti.

»Vos§éim vam dobro zdravje, stric
Miha! Pozdravljam vas ob prazniku Kri-
stusovem !« re¢e Terentij.

sHvala lepa! Pa tudi tebe, Terentij.
Sedaj pa le postavi oklice. Premislil sem sil«

Terentij je stal pred njim, ga gledal
ter ni verjel lastnim océem.

»Ali je to resnica, stric Miha ?«

»Ako ti pravim. Dam ti svojo héer!«

Terentij se je zahvaljeval in stal
zbegan, kakor da bi ne vedel, kaj mu je
poéeti, kam pogledati. Toda Mihcu ni
bilo mar za to. Priblizal se je k ¢elesniku,
se sklonil, prijel oéeta pod pazduho in
ga pozorno dvignil.

»Pojdiva, oce, v hiso, Ze je ¢as, da
zlezete za peé k poéitku.«

In previdno, kakor bi se bal, da stari
oce ne bi padel, ga je popeljal v hiso,

A stari oce je radostno gledal na tihe
leskece se zvezde in njegova usta so Se-
petala: »Slava Bogu na visavah, na zemlji
pa mir ljudem dobre volje !«

Pripovedka

Treh kraljih.

Spisal André Theuriet.
Prelozil Al B.

rije kralji, modrijani, Gasper,
elhijor in Baltzzar so Eli

% z miro in kadilom iskat Je-
o zus¢ka. Ker pa niso poznali
&l4t=" dobro ceste v Betlehem, so

zasli in prisli skozi velik gozd do vasi,
ravno ko je zahajalo solnce. Bili so utru-
jeni, roke so imeli vse boleée od posod
z diSe¢imi mazili, katera so nesli sinu
Device Marije, vrhutega pa so bili laéni
in Zejni. Zavili so torej pred vrata prve
hise v vasi, da bi poprosili pribezaliica.

Ta hisa, ali bolje receno: ta koca,
stojeéa na kraju gozda, je bila lastnina
drvarja, po imenu Flerjot. Zivel je tam
jako siromasno s svojo Zeno in S$tirimi
otroki.

Koéa je bila lesena, streho je imela
iz ilovice in mahu, ob velikih nalivih pa
je kar voda curljala skozi. Trije kralji,
vsi izmudeni, so potrkali na vrata, in ko
je drvar odprl, so ga poprosili, da bi jim
dal vecerje in prenocisca.

»Oh, dragi moji,« rece Flerjot, »imam
samo eno posteljo zase in leZiice za otroke.
Za veéerjo pa bi vam mogel ponuditi samo
krompirja v oblicah, vode in kosé¢ek ov-
senjaka. Pa le vstopite, ako niste posebno
izbiréni, vam radi postrezemo,«

Vstopili so torej. Dobili so krompirja,
ki so ga jedli z veliko slastjo; in drvar z
Zeno sta jim odstopila svojo posteljo, na
kateri so spali prav sladko. Samo Gasper
je imel rad posebno zlozZnost, zato je bil
hudo stisnjen sredi med koSéenim Balta-
zarjem in dolgim Melhijorjem.

o svetih

Zgodaj zjutraj, preden so se odpravili
na nadaljnjo pot, je Baltazar, ki je bil naj-
plemenitej$i izmed njih, rekel Flerjotu:

»Nekaj vam dam v zahvalo za vaso
gostoljubnost.«

»Prav radi smo vas prenoéili in ne
pri¢akujemo nicesar«, je odgovoril drvar,
pa je vendarle iztegnil roko.

»Denarja nimam,« je odgovoril Bal-
tazar, »a hofem vam pustiti spomin, ki
bo veé vreden.«

Segel je v svojo mosnjo, izvlekel
majhno pis¢alko ter jo dal Flerjotu. Ker
pa se je ta, prevaran v svojem pric¢ako-
vanju, kislo drzal, je nadaljeval:

»Ako boste imeli kako Zeljo, samo
zaigrajte na to piscalko in takoj boste
uslidani. Vzemite, ne zlorabljajte je in
nikdar ne odrecite bozjega daru in gosto-
ljubnosti revnim ljudem.«

Ko so bili sv. Trije kralji izginili na
ovinku, je Flerjot, posmesljivo tehtajoé
pisc¢alko v roki, rekel svoji Zeni:

»Lahko bi nam bili dali kaj korist-
nejSega nego to piscalko. Kljub temu za-
sviram nanjo, da bom videl, ako se niso
delali norca iz nas.«

In zaklical je:

»Imel bi rad beleﬁa kruha, mastno
pecenko in steklenico dobrega vinal«

Potem je zasviral na pis¢alko neko
pesem, in v svoje zacudenje je takoj ugle-
dal na mizi, lepo pogrnjeni s ¢ednim pr-
tom, hlebec kruha, vino in zaZeljeno pe-
¢enko.

Dasi je bil prepri¢an, kaj zna njegova
pis¢al, ni ostal pri tem, ampak si pozelel
vsega, kar mu je prislo na misel. Igral
je na pis¢alko od ranega jutra do vecera.
Takoj je imel novo obleko za Zeno in
otroke, denarja polne Zepe, bogato oblo-
Zeno mizo, in ker je bilo treba samo po-
zeleti kaj, da je bilo takoj tukaj, je v
kratkem c¢asu postal bogatas, kakrinega
ni bilo dale¢ naokrog. Namesto napol po-
drte kocée si je postavil krasen gradié,
katerega je opravil z dragoceno opravo
in tapetami. In ko je bilo vse to urejeno,
je priredil veliko gostijo, da bi se zales-
ketalo novo bivalis¢e. Okrog bogato ob-
loZzene mize, na kateri je kar zarelo sre-
brne posode in luéi, je povabil vse mestne
mogotce, Sam je sedel na gornji konec
z zeno, ki je bila nalepoticena kot kra-
lji¢cna, godci, ki so bili name$éeni na
vzvisenem odru, pa so kratkocasili goste
z najveselej$imi pesmimi. Da bi slaynostna
gostija ne bila motena, je naroécil svojim
ljudem, naj nikakor ne spuste na dvorisce
kakih vsiljivcev ali beracev, k vratom
pa je celo postavil dva hrusta s palicami,
da bi odganjala vse razcapance in posto-
pace iz okolice.

In povabljeni gostje, prepricani, da

jih nihée ne bo motil, so si privoscili, kar
si je grlo zelelo.

Tisti veéer pa so se modri sv. Trije
kralji, potem ko so bili svoja darila po-
lozili k nogam malega Jezus¢ka, vraali
iz Betlehema. Ko so prisli iz gozda, so
spoznali vasico, kjer so prenocevali, ugle-
dali ves razsvetlieni gradi¢, in Gasper je
zbadljivo rekel Baltazarju:

»Rad bi vedel, ako moZ ni zlorabil
tvoje piscalke in &e je izpolnoval svojo
obljubo, odkar je bogat, da bode milo-
stljiv s siromaki.«

Opravili so se kot prosjaki, zamenjali
svoja krasna obladila za cunje ter sli v
gradié prosit prenoéiséa. A bili so slabo
sprejeti. Ker se niso dali odgnati, je nastal
vri§é, Flerjot je pogledal skozi okno in
vide¢ prosjake ukazal, naj pse izpuste
nanje, tako da so se hitro odstranili, ne
ba§ z zdravimi nogami,

»To sem slutil !« je rekel nezaupni
Gasper, ki je bil ugriznjen v meca.

sDobro,« je dejal velikan Melhijor,
»naj zve, kaj je jeza Treh kraljev !«

Medtem so se gostje veselo Fgostili
dalje. Bili so ravno pri prigrizku in Flerjot
je ravno nameraval razrezati velikanski
kola¢, ko je bilo na dvoriséu slisati ropo-
tanje podtnega voza, ki so ga peljali stirje
krasni konji z zlatimi preprogami. Flerjot
je znova pogledal skozi okno in vide¢,
da $e prihajajo odli¢éni gostje, ukazal, naj
jih sprejmejo kar se da slovesno. Sam
jih je Sel z baklo v roki sprejet pred
obednico. Tu pa je zagledal tri kralje
modrijane, vstopajo¢e v krasnih opravah,
obleene v barZun in dragulje. Flerjot, ki
je spoznal svoje bivie goste, jih je s pri-
jaznimi pozdravi pozval k mizi.

»Hvalal« je odgovoril Baltazar na-
kratko, »ne jemo pri ¢&loveku, ki tako
neprijazno sprejema reveze.«

sHvala lepa, da tako izpolnjujete ob-
ljubo !« je kri¢al Melhijor s silnim glasom.

»Ti pse §¢ujes na siromake !« je dodal
Gasper ter si drgnil nogo; »le pocakaj,
zasviram ti pesem, katere doslej Se ne
poznas! . . .«

In potegnil je iz Zepa pi§calko, po-
dobno tisti, katero so dali Flerjotu ter
zacel grozno piskati nanjo. Kot bi mignil,
je izginila miza, gostje, gradi¢ in vse drugo,
drvar pa se je zopel ¢util samotnega in
revnega na kraju gozda pred svojo razrito
ko¢o z Zeno in razcapanimi otroki.

»Sreéa, da mi je ostala piscalkae«, si
je mislil. A zaman je iskal po raztrganih
zepih; talisman je izginil s svetimi Tremi
kralji vred.
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In od tistih dob imajo ljudje navado,
kadar rezejo kola¢ o sv. Treh kraljih, da
dajo skrbno na stran kos za siromake.

Komur dobro se godi:

Nate, pti¢ki, tudi vi



